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Denna historia &r sann och utspelade sig i Portugal 2006 i den lilla byn Salema pa Algarvekusten
Vattnet som férsvann

Vaknade av ett " skrik”. Det finns inget vatten, skrek hustrun. Tittade pa klockan och sa. Du, den lilla visaren
stér pa sex och den storapatre. Du vacker me alltsa kvart 6ver sex for att papeka att det inte finns vatten i
kranen. Ja, sa hustrun. Och du, man kan ju inte heller spola patoa, sahon. Nagra fragor dok upp i mitt
huvud, har vattnet bara forsvunnit i vart hus, eller har vattnet forsvunnet i hela byn dar vi bodde. Byn som vi
bodde i pa semestern 13g langst vasterut pa Algarvekusten i Portugal och heter Salema.

Byn hade c:a 500 bofasta och invanare antalet tio dubblades under turistsasongen och nu hade enligt en
yrvaken hustru vattnet forsvunnit. Vad gor man i ett land dar man inte kan spraket for att falite information
om vad som hant. Vi kladde pa oss och gick ut pa gatan for att se om nagon granne var dér, men ingen
syntestill, kanske var de och |etade efter det forsvunna vattnet. Da stack den ddre herren mitt i mot ut sitt
huvud, tittade pa mej och sa Aqua kaputt. Aha, sajag aqua kaputt. Nu skankte man en tanke till den larare
som i skolan larde mej vad agqua betyder. Kaputt & ju inte sa svart att forsta for en som kan négraord i
tyska. Sdjag atervandein till hustrun och beréttade att vattnet var férsvunnet i helabyn. Hur vet du det, sa
hon. Kan va sprak. sajag. Hur lange & det borta, sahon. Vet inte, sd mycket sprak kan jag inte, sajag.

Jakten painformation pabdrjades nu, i byn fannsinte ndgot Intrané som skickade ut information till
respektive hushall, g heller nagot mail system. Vi fragar den ddre herren mittemot, han & ju ute pa gatan
och pratar med nagra grannar och de namner aqua, sa hustrun. Okej, sajag men det ar nog sakrast du pratar
med dem, Du kan ju franska, tyska, spanska och engelska. Tanagot ord fran varje sprak sa funkar det
kanske. Hustrun ut och jag efter, men de verkade inte forsta sd mycket, de sa bara agua kaputt, 2 hora.
Denna bokstavskombination betyder inte vad du |&sare tror att det betyder, utan dessa 4 hoppsatta ord
betyder timmar pa portugisiska. Aha, samin hustru och jag, vattnet &r tillbaka om 2 timmar. En annan
granne holl upp 2 fingrar i luften som ett V. Det kunde man ocksa tolka som 2 timmar, for inte kunde det vl
betyda victory, byn hade kanske segrat 6ver vattnet, kanske var det tillbaka. Hustrun in och skruvade pa
kranen, men ngj inget agua. Ni som kan er historia kanske tror att detta V tecken som anvéandes av Winston
Churtchill betyder seger. Jag har ndmligen en annan tolkning, Churtchill holl alltid fingrarnai ett V tecken
sa att nagon kunde placera hans cigarr dér.

Men denna soliga morgon i Salema betydde detta V tecknet alt fran 2 timmar till 2 dagar. Informations
jakten om vad som hant fortsatte. Affaren, dar samlas folk for att handla, déar finns sakert information att f4,
sa hustrun. Pa végen dit mote vi en del av byns fasta befolkning, och genom att fa nagra ord hér och nagra
ord dar pade sprak vi kunde, fick vi klart for oss att en huvudledning pa stora véagen c:a 1 km frén byn hade
gat sonder. Detta bekréftades av afférsinnehavaren, som tydligen satt inne pa den information som fanns.
Men ingen visste hur 1ang tid det skulle ta att fa vattnet tillbaka. Bada kunde vi inte gora, for hur skulle vi
skoljaav saltvattnet. Toalettbesok var inte att ténka pa davi inte kunde spola, diska kunde vi inte. Vi gjorde
en heldagsutflykt i vart oduschade tillstand, och besokte diverse toaletter under dagen. Vi hade en
forhoppning att vattnet skulle forsa ur kranarna nér vi aervande pa kvéllen, men nej aqua fortfarande kapuit.



Vi fick kopa 10 liter vatten och varma pa spisen, 2 dagars disk stod framme och eftersom vi funderade pa att
dravidarei Europa dagen efter om inte vattnet aterkommit, kunde vi inte |lamna disken odiskad. Vatten till
toafick vi genom att hamta havsvatten i hinkar, som tur &r ligger Salema vid havet. Hustrun skickades ut for
att utfora detta uppdrag, eftersom jag som ar diplomerad diskare fick ta hand om disken, mitt motto vid
disken &r dltid RentDirekt. Framét natten nér vi skulle krypaner i sangen svettig och oduschad, kom jag att
ténka pa hur det maste haluktat i de Franka hoven pa 17-18 hundratalet, da man kanske tvéttade sig nagon
gang i veckan. Istallet anvande man parfym for att man skulle lukta gott, inte konstigt att nastan all parafym
kommer fran Frankrike. Testade den varianten men exprimentet foll inte val ut, det luktade varre ani ett
honshus. Nu géllde det att somna snabbt sa man slapp lukten.

Aterigen vaknar jag av ett skrik frén hustrun, tittar p& klockan och ser att den lilla visaren bara stér pa 5,
vattnet har kommit, vattnet har kommit. Hurra, skriker jag vi segrade till slut dver vattnet. Dennatidiga
morgon duschade 2 lyckliga svenskar av sig all lukt och tvattade det ndgot toviga haret, efter 24 timmar
atervande vi och det livsnodvandiga vattnet ater till livet. Men lyckan skulle inte bli salangvarig, nér vi
atervande fran frukost handlingen i affaren var vattnet dter borta. Nu kunde vi proceduren hur vi skulle ga
tillvaga, ut pa gatan for att se om mannen mitt emot var ute. Han syntesinte till men en annan av byns
urinnevanare kom gaende emot mej, Aqua kaputt, sa han och sa visade han Churtchills berémdaV tecken,
som jag denna gang tolkade som 2 dagar.Vid 12-tiden hade var vattnet fortfarande forsvunnit och nagra
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